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N Eiropas Savienibas LV
el Oficialais Vestnesis L sérija

2024/1277 3.5.2024.
PADOMES LEMUMS (ES) 2024/1277
(2024. gada 29. aprilis),

ar kuru Eiropas Savienibas varda atlauj sakt sarunas Pasaules Intelektuala ipaSuma organizacijas
konteksta par starptautisku juridisku instrumentu, kas attiecas uz intelektualo ipasumu, genétiska-
jiem resursiem un ar genétiskajiem resursiem saistitam tradicionalajam zinasanam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 114. pantu saistiba ar 218. panta 3. punktu un 4. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas ieteikumu,

ta ka:

(1)  2002. gada pazinojuma Intelektuala Ipasuma tiesibu komercaspektu padomei (TRIPS padome) Savieniba un tas
dalibvalstis vienojas apspriest to, ka ieviest patstavigu informacijas atklasanas prasibu, kas lautu dalibvalstim sekot
lidzi patentu pieteikumiem attieciba uz genétiskajiem resursiem.

(2)  Pasaules Intelektuala ipasuma organizacijas (WIPO) generala asambleja péc Biodaudzveidibas konvencijas Pusu
konferences ierosinajuma 2004. gada vienojas apsvért saderibu starp piekluvi genétiskajiem resursiem un prasibam
atklat informaciju intelektuala ipaguma tiesibu pieteikumos.

(3)  Kops$ 2004. gada WIPO ir organizjusi diskusijas par genétisko resursu izcelsmes vai avota un ar tiem saistito
tradicionalo zinasanu atklasanu patentu pieteikumos.

(4 WIPO generala asambleja ir nolémusi ne vélak ka 2024. gada sarikot diplomatisku konferenci, lai noslégtu
starptautisku juridisku instrumentu, kas attiecas uz intelektualo Ipasumu, genétiskajiem resursiem un ar
genétiskajiem resursiem saistitam tradicionalajam zinaSanam.

(5)  Savienibai biitu japiedalas sarunas par sadu starptautisku juridisku instrumentu jautajumos, kuri ir tas kompetencé
un attieciba uz kuriem Savieniba ir pienémusi tadus kopigus noteikumus, kurus var ietekmét vai kuru darbibas jomu
var mainit minétais starptautiskais instruments. Dalibvalstis saglaba savu kompetenci tiktal, ciktal starptautiskais
juridiskais instruments neietekmé kopigos noteikumus vai nemaina to darbibas jomu, tostarp to paredzamo
turpmako attistibu.

(6)  Sim lemumam nebiitu jaskar kompetencu sadalijums starp Savienibu un tas dalibvalstim, ka noteikts Ligumos,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Ar 3o Komisija tiek pilnvarota Savienibas varda, attieciba uz jautajumiem, kuri ir tas kompetencé un attieciba uz
kuriem Savieniba Pasaules Intelektuala ipasuma organizacijas konteksta ir pienémusi tadus kopigus noteikumus, kurus var
ietekmét vai kuru darbibas jomu var mainit starptautiskais instruments, sakt sarunas par starptautisku juridisku
instrumentu saistiba ar intelektudlo IpaSumu, genétiskajiem resursiem un ar genétiskajiem resursiem saistitam
tradicionalajam zinasanam.

2. Sarunas risina, pamatojoties uz Padomes sarunu noradém, kas izklastitas papildinajuma un ko atkariba no sarunu
gaitas vajadzibas gadijuma var parskatit un pilnveidot.

3. Ciktal sarunas attiecas uz jautagjumiem, kas ir gan Savienibas, gan tas dalibvalstu kompetencé, Komisijai un
dalibvalstim sarunu gaitd biitu ciesi jasadarbojas, lai panaktu Savienibas un tas dalibvalstu starptautiskas parstavibas
vienotibu.
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2. pants

Sarunas risina, apspriezoties ar Intelektuala ipasuma jautajumu darba grupu, kura ar So tiek iecelta par ipaso komiteju
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 218. panta 4. punkta nozime.

Komisija regulari zino pirmaja dala minétajai ipaSajai komitejai par pasakumiem, kas veikti, ievérojot $o lemumu, un
regulari ar to apspriezas.

Komisija péc Padomes liiguma tai zino par sarunu gaitu un iznakumu, tostarp rakstiski.

3. pants

Sis lemums ir adreséts Komisijai.
Luksemburga, 2024. gada 29. aprili

Padomes varda —
priekssedetajs

D. CLARINVAL
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